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l. Vorwort

Avant Tecno Oy méchte lhnen fir den Kauf dieses Anbaugerétes fir lhren Avant-Lader danken. Er wurde auf
Grundlage einer jahrelangen Erfahrung in der Produktentwicklung und -herstellung konzipiert und hergestellt.
Indem Sie sich mit diesem Handbuch und den folgenden Anweisungen vertraut machen, gewahrleisten Sie
Ihre Sicherheit sowie einen zuverldssigen Betrieb und eine lange Lebensdauer des Geréts. Lesen Sie die
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Benutzung des Gerats beginnen oder Wartungsarbeiten
durchfihren.

Der Zweck dieses Handbuchs besteht darin, Ihnen dabei zu helfen,
= das Gerat auf sichere und effiziente Weise zu bedienen;
= auf Gefahrensituationen zu achten und diese zu vermeiden;

= das Gerat in gutem Zustand zu halten und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

In diesem Handbuch werden die folgenden Warnsymbole verwendet, um auf Faktoren hinzuweisen, die
beriicksichtigt werden missen, um das Risiko von Verletzungen oder Sachschaden zu minimieren:

WARNUNG:

Dieses Warn- und Sicherheitssymbol verweist auf wichtige
Sicherheitshinweise in dieser Anleitung. Es warnt vor unmittelbaren
Gefahren, die zu schweren Personen- bzw. Sachschaden fihren
konnten.

Lesen Sie den Warntext zum Symbol sorgfaltig und stellen Sie sicher,
dass alle anderen Bediener ebenfalls mit den Warnhinweisen vertraut
sind, da die Sicherheit des Personals auf dem Spiel steht.

Dieses Signalwort kennzeichnet eine Information zum korrekten Betrieb und zur
korrekten Wartung des Equipments.

Eine Missachtung der Anweisungen neben dem Symbol kann zu einem Defekt des
Equipments oder anderen Beschadigungen fihren.

Mit diesen Anweisungen kann selbst ein unerfahrener Bediener das Anbaugerat und den Lader auf sichere
Weise verwenden. Das Handbuch beinhaltet jedoch auch wichtige Anweisungen fir erfahrene AVANT-
Bediener. Vergewissern Sie sich, dass alle Personen, die den Lader bedienen, zuvor entsprechend
eingeschult wurden und sich mit dem Handbuch des Laders, jedem verwendeten Anbaugerat und allen
Sicherheitsanweisungen vertraut gemacht haben. Eine Verwendung des Geréts zu anderen Zwecken oder
auf andere Weise, als in diesem Handbuch beschrieben, ist verboten. Bewahren Sie dieses Handbuch
wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerats auf. Wenn das Gerat verkauft oder weitergegeben wird,
muss sichergestellt werden, dass dieses Handbuch dem neuen Besitzer ebenfalls Ubergeben wird. Wenn das
Handbuch verloren geht oder beschadigt wird, kdnnen Sie ein neues von lhrem Avant-Handler oder vom
Hersteller anfordern. Aufgrund der kontinuierlichen Produktentwicklung kénnten sich manche in diesem
Handbuch dargestellten Details von lhrem Gerdt unterscheiden. Dieses Handbuch enthalt die
Originalanweisungen in englischer Sprache.

Abgesehen von den Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch muissen Sie auch alle betrieblichen
Sicherheitsbestimmungen, lokalen Gesetze und andere Bestimmungen hinsichtlich der Bedienung des Geréts
beachten. Insbesondere die Bestimmungen hinsichtlich der Bedienung des Gerats auf 6ffentlichen Stral3en
mussen beachtet werden. Wir behalten uns das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs ohne
Benachrichtigung zu &ndern.
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2. Verwendungszweck

Bei diesem AVANT Rundballenschneider handelt es sich um ein Anbaugerat, das fir Mehrzwecklader von
AVANT geeignet ist (siehe Tabelle 1). Sein breites und offenes Design erméglicht das Schneiden von Ballen
unterschiedlicher GroRe. Das Schneiden ist dank der Form des Schneidmessers und des starken
Hydraulikzylinders auf rasche und effiziente Weise moglich.

Er wurde zum Schneiden runder Heu- oder Futterballen konzipiert. Der starke Schneider kann auch
gefrorene Ballen schneiden, die anderenfalls nur schwer zu bearbeiten sind. Der Ballen kann mit dem
Schneider auch transportiert werden. Die Schneidkante des Schneiders wird von Fihrungsschienen
geschiitzt, die sich automatisch absenken. Der Schneider wurde nicht fiir andere Materialarten konzipiert als
jene, die normalerweise auf Bauernhofen bearbeitet werden.

Das Anbauberat wurde konzipiert, um so wenige Wartungsarbeiten wie moglich zu erfordern. Regelmafige
Wartungsarbeiten kénnen vom Bediener ausgeftihrt werden. Der Bediener kann jedoch nicht alle
Reparaturarbeiten  durchfihren. Anspruchsvolle Reparatur- und Wartungsarbeiten missen von
professionellem Wartungspersonal durchgefiihrt werden. Alle Wartungsarbeiten missen unter Anwendung
einer sicheren Ausristung durchgefuhrt werden. Ersatzteile missen mit den urspriinglichen Spezifikationen
identisch sein. Dies kann durch die ausschlielliche Verwendung von Originalersatzteilen sichergestellt
werden. Es steht mdglicherweise ein separater Ersatzteilkatalog zur Verfiigung. Kontaktieren Sie hierfiir lhren
Avant-Handler.

Machen Sie sich mit den Anweisungen im Handbuch hinsichtlich Service- und Wartungsarbeiten vertraut.
Bitte kontaktieren Sie lhren AVANT-Handler, wenn Sie weitere Fragen zum Betrieb oder zur Wartung des
Geréts haben oder wenn Sie Ersatzteile oder Wartungsdienstleistungen bendtigen.

Tabelle 1 — Rundballenschneider — Kompatibilitit mi  t Avant-Ladern

Avant 520
630
216 313S R20 745
419 R35
218 320S 525LPG 750
420 635 )
220 320S+ R28 7601
640
528
A36199 - - . . . .
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3. Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des Anbaugerites

Bitte beachten, dass Sicherheit das Ergebnis mehrerer Faktoren ist. Die Kombination Lader-Anbaugeréat
verflgt Uber eine sehr hohe Leistung und unsachgemafRe oder sorglose Nutzung oder Wartung kann zu
schweren Korperverletzungen oder Sachschaden fiihren. Daher muissen sich Bediener vor der
Inbetriebnahme mit der sachgemafien Bedienung sowie mit den Benutzerhandbiichern des Laders und des
Anbaugeréts vertraut machen. Das Anbaugerat nicht einsetzen, wenn man sich noch nicht vollstandig mit

seiner Bedienung und den damit verbundenen Risiken vertraut gemacht hat.

WARNUNG: Eine unsachgeméaRe oder sorglose Bedienung oder die Verwendung

eines Anbaugerats, das sich in schlechtem Zustand befindet, kénnte zu schweren

Verletzungen fiihren. Machen Sie sich in einem abgesicherten Bereich mit der

Bedienung des Laders, dem sachgemafen Ankopplungsverfahren und dem

korrekten Betrieb des Anbaugeréts vertraut. Insbesondere, lernen Sie , die Maschine

auf sichere Art und Weise anzuhalten und abzustellen. Alle Sicherheitsvorkehrungen

sorgféltig lesen.

Lesen Sie alle Sicherheitsanweisungen sorgfaltig du rch, bevor Sie mit dem Anbaugerat arbeiten.

Bei der Montage eines Anbaugerats auf den Lader muss sichergestellt werden, dass die
Verriegelungsbolzen der Gerateanbauplatte des Lader s unten sind und dass sie das
Anbaugerat am Lader verriegeln. Nicht verriegelte Anbaugerdte dirfen niemals
angehoben oder bewegt werden.

Rundballenschneider wurden fir die Verwendung durch nur einen Bediener auf einmal
konzipiert. Verhindern Sie, dass andere in den Gefahrenbereich des Geréats gelangen, wenn
dieses verwendet wird.

Transportieren Sie das Anbaugerat stets so niedrig wie moglich, um den Schwerpunkt
niedrig zu halten, und halten Sie den Teleskophubarm wahrend der Fahrt eingefahren.

Beachten Sie stets, dass das starke und scharfe Schneidmesser zu schweren Verletzungen
fihren kann, wenn es nicht sachgemaf bedient wird. Halten Sie das Schneidmesser stets
nach unten, wenn Sie den Schneider nicht verwenden.

Der Ballenschneider wurde nur zum Schneiden von Heu- oder Futterballen konzipiert, die
fur gewohnlich auf Bauernhtfen oder in Stéllen verwendet werden. Verwenden Sie den
Schneider nicht zu anderen Zwecken.

Wenden Sie nur die Presskraft auf, um einen Ballen zu schneiden. Schwingen Sie den
Schneider nicht mit Geschwindigkeit. Bewegen Sie das Messer sorgfaltig.

Vergewissern Sie sich, dass die Durchfahrtshthe ausreichend ist. Das Fahren gegen ein
oberes Hindernis kdnnte zum Umkippen des Laders fihren. Halten Sie einen
Sicherheitsabstand zu Stromkabeln, Lampen oder anderen elektrischen Systemen ein. Ein
Fahren gegen stromfiihrende Teile kdnnte zu einem Stromschlag fuhren.

Vergewissern Sie sich bei Arbeiten in Innenrdumen, dass eine ausreichende Beliiftung
vorhanden ist. Bedienen Sie den Lader nicht in engen Raumen, unabhéngig vom Motor-
oder Kraftstofftyp. Die Abgaskonzentration konnte geféhrliche Werte erreichen.

Verwenden Sie das Anbaugerat niemals, um Personen anzuheben oder zu transportieren
oder als Hebebiihne — auch nicht voriibergehend.
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= Vergewissern Sie sich, nur Anbaugerate zu verwenden, die sich in gutem Zustand
befinden. Prifen Sie das Anbaugerat regelmaRig und sorgfaltig. Modifizieren Sie das
Anbaugerat nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit beeintrachtigen kdnnte. Es ist
verboten, Loécher in das Anbaugerét zu bohren sowie Befestigungshaken oder andere
Gegenstande am Anbaugerat anzuschweif3en.

= Bedienen Sie die Steuerungen des Laders langsam und ruhig. Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie Lasten in grol3e Hohen heben oder von dort herunterheben. Vermeiden Sie
plotzliche Geschwindigkeits- oder Richtungsanderungen, um das Gleichgewicht des
Lasters aufrechtzuerhalten, vor allem wenn Sie mit schweren Lasten arbeiten. Fahren
Sie langsam und vorsichtig, insbesondere auf abfallendem Gelande oder rutschigen
Oberflachen.

= Das Tragen schwerer Lasten kann den Schwerpunkt des Laders verschieben und zu
dessen Umkippen fiihren. Transportieren Sie die Last stets so langsam und so nahe
an der Maschine wie moglich, wobei der Teleskophubarm vollstandig eingefahren ist,
damit der Schwerpunkt unten bleibt und fiir ein hohes MaR an Stabilitat gesorgt ist.

= Die Stabilitat des Laders kénnte sich andern, wenn der Fahrer den Fahrersitz verlasst,
was zu einem Umkippen der Maschine fihren kann. Denken Sie stets daran, dass
sich der Hubarm infolge eines Stabilitétsverlustes, eines mechanischen Defekts oder
wenn eine andere Person den Lader steuert, unerwartet absenken kann, was eine
Quetschgefahr darstellt. Das Anbaugerat oder der Lader wurde nicht konzipiert, um
eine angehobene Last langere Zeit zu transportieren. Senken Sie das Anbaugeréat ab,
bevor Sie den Fahrersitz verlassen.

= Halten Sie das Ladergelenk aufrecht, wenn Sie mit schweren Lasten arbeiten. Bei
einer Drehung des Gelenks konnte der Lader nach vorn kippen.

=  Beachten Sie die hdochstzulassige Last, die im Bedienerhandbuch des Laders
angegeben ist. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn die Anzeige des Lastensensors
aktiviert ist.

= Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache die gesamte Last tragen kann. Beachten
Sie auch die korrekte Einstellung des Reifendrucks.

m  Schalten Sie den Lader ab und bringen Sie das Anbaugerét in eine sichere Position,
wie im sicheren Stoppverfahren dargestellt ist, bevor Sie Reinigungs-, Wartungs- oder
Einstellungsarbeiten durchfihren.

= Achten Sie auf die Umgebung sowie auf andere Personen und Maschinen in
unmittelbarer Nahe. Achten Sie auf die Beschaffenheit des Bodens und andere
Gefahren, wie etwa Aste und Baume, die in den Fahrerbereich reichen kénnten, loses
Gestein oder rutschige Oberflachen.

= Vergewissern Sie sich, nur Anbaugerate zu verwenden, die sich in gutem Zustand
befinden. Modifizieren Sie das Anbaugerat nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit
beeintrachtigen kénnte.

= Verwenden Sie das Anbaugerat nur zu seinem Verwendungszweck. Eine andere
Verwendung kénnte ein unnétiges Sicherheitsrisiko darstellen und das Gerat kénnte
beschadigt werden.

= Vergewissern Sie sich, dass der Lader mit allen erforderlichen
Sicherheitskomponenten ausgestattet ist und dass sich diese in gutem
Betriebszustand befinden. Es mussen Sitzgurte verwendet werden. Wenn im
Arbeitsbereich mit bestimmten Gefahren zu rechnen ist, muss eine entsprechende
Sicherheitsausriistung verwendet werden.

®m | esen Sie auch die Sicherheitsanweisungen und die korrekte Bedienung des Laders
im Bedienerhandbuch des Laders.
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WARNUNG: Quetschtgefar - niemals zulassen, dass sich Persone n unter einem
angehobenen Anbaugerat oder Hubarm des Laders befin ~ den. Beachten Sie, dass sich
der Hubarm des Laders auch dann absenken oder umkippen kann, wenn der Motor
abgeschaltet wurde (Quetschgefahr). Der Lader wurde nicht konzipiert, um eine
angehobene Last langere Zeit zu transportieren. Senken Sie das Anbaugeréat stets in eine
sichere Position ab, bevor Sie den Fahrersitz verlassen.

Vergessen Sie nicht, eine entsprechende Schutzausrli  stung zu tragen:

m  Der Larmpegel am Fahrersitz kann Gber 85 dB(A) betragen. Tragen Sie einen
Gehorschutz, wahrend Sie mit dem Lader arbeiten.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe, wahrend Sie mit dem Lader arbeiten.

Tragen Sie beim Hantieren mit Hydraulikelementen eine Schutzbrille.

Halten Sie das Anbaugerat sicher an, bevor Sie sich dem Anbaugerat nahern:

>

WARNUNG: Halten Sie das Anbaugerat stets gemaR dem sicheren
Stoppverfahren an, bevor Sie den Fahrersitz verlass en. Das sichere
Stoppverfahren vermeidet jedwede versehentliche Bewegung des Anbaugeréats.
Beachten Sie, dass sich das Anbaugerat auch dann bewegen kann, wenn der Motor
des Laders abgeschaltet ist. Sicheres Stoppverfahren:

= Senken Sie den Hubarm und das Anbaugerat auf den Boden ab.
m  Schalten Sie den Motor des Laders ab und ziehen Sie die Feststellbremse.

m  |assen Sie den restlichen Druck aus dem Hydrauliksystem ab und stellen Sie alle
Hydrauliksteuerhebel mehrmals in ihre Endpositionen.

= Vermeiden Sie ein Starten der Maschine, indem Sie den Ziindschlissel ziehen.

m  Stellen Sie sicher, dass das Messer vollstandig abgesenkt wurde und dass die
Schutzabdeckungen vorhanden sind, bevor Sie die Maschine unbeaufsichtigt
lassen.
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4. Technische Daten

Tabelle 2 - Rundballenschneider - Technische Daten

Produktnummer A36199

Schneidbetrieb: Messer mit einer Schneidkraft von 2,2 t
Schnittlange der Messer: 1987 mm

Gesamtbreite: 1250 mm

Zinken: 2 Stk. lang, 2 Stk. kurz, austauschbar
Hochstzulédssige Last: 600 kg

Gewicht: 305 kg

Maximale Eingangshydraulikenergie:

max. 22,5 MPa (225 bar)

Geeignete Avant-Lader:

Siehe Tabelle 1.

4.1 Sicherheitsetiketten und Hauptkomponenten des Anbaugerits

Folgend werden alle Aufkleber und Markierungen aufgefiihrt, welche sichtbar auf der Maschine angebracht
sein mussen. Die Warnung Aufkleber sind zu ersetzen, wenn sie unleserlich geworden sind oder sich
haben. Neue Aufkleber erhalten Sie von lhrem Einzelhadndler oder Uber die

vollstandig abgeldst

Kontaktadresse auf der Umschlagseite..

|

A46771

Die Warnung Aufkleber enthalten wichtige Sicherheitsinformationen und helfen, das

Gefahrenrisiko der Maschine zu identifizieren und sich daran zu erinnern.

Beschéadigte oder fehlende Warnaufkleber sind durch neue zu ersetzen.

AAAAAA

A46772

Avant Tecno Oy
AT 50,
FIN-33470 YLOJARVI

TYPE No.
kg
I/min
/ Max  I/min, MPa ( bar)

Made in EU
%\ 2014 www.avanttecno.com C €
RN

Typenschild des Anbaugerates

nassos

A46803




10 (22)

Tabelle 3 — Positionen von Warnhinweisen und Aufkle

bern

Aufkleber

Warnhinweis

A46771

Missbrauchsgefahr — Lesen Sie vor der
'Verwendung die Anweisungen..

A4GT772

Quetschgefahr - Treten Sie niemals unter
ein angehobenes Anbaugerat oder einen
angehobenen Hubarm. Halten Sie
sicheren Abstand.

A46803

Gefahrdung durch  Quetschen und
Schneiden. Halten Sie Abstand von sich
bewegenden Teilen und lassen Sie die
Ausriistung nicht laufen. Bedienen Sie)
das Anbaugerat nur vom Fahrersitz aus.

Typenschild des Anbaugerates

Tabelle 4 - Hauptkomponenten des Rundballenschneide

r

1 [Rahmen mit Schnellverbindungshalterungen
2 |Multikupplungshalterung

3 |Schneidmesser

4 Hydraulikzylinder des Schneidmessers

5 |Messerabdeckung

6 |Austauschbare untere Zinken, lang

IAustauschbare untere Zinken, kurz
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5. Montage eines Anbaugerates

Die Montage des Anbaugerats am Lader geht einfach und schnell, muss aber sorgfaltig ausgefiihrt werden.
Das Anbaugerat wird an den Laderhubarm mittels Schnellkupplungsplatte am Hubarm und dem
Kupplungsgegenstiick am Anbaugerat montiert.

Wird das Anbaugerat nicht am Lader verriegelt, kann es sich vom Lader |6sen und eine gefahrliche Situation
herbeifiihren. Der Lader darf nicht gefahren werden und der Hubarm darf niemals angehoben werden, wenn
das Anbaugerat nicht verriegelt worden ist. Um geféhrliche Situationen zu vermeiden, immer folgend
dargestellten Vorgehensweisen bei der Ankopplung befolgen. Bitte ebenfalls die Sicherheitsanweisungen in
diesem Betriebshandbuch beachten.. Das Anbaugerat wird wie folgt am Lader montiert:

WARNUNG: Quetschgefahr — Stellen Sie sicher, dass s ich ein unverriegeltes

Anbaugerat nicht bewegen oder umfallen kann. Nicht in dem Bereich zwischen

Anbaugerat und Lader aufhalten. Das Anbaugerat nur auf ebenem Untergrund
anbauen..

Niemals ein Anbaugerat bewegen oder anheben, das nicht verriegelt worden ist.

Avant-Schnellkupplungssystem:
Schritt 1:

= Die Verriegelungsbolzen auf der Schnellkupplungsplatte anheben und riickwarts
die Verriegelungsoffnung einfahren, sodass sie in der oberen Stellung
verriegeln/einrasten.

= Wenn der Lader mit einem hydraulischen Verriegelungssystem fiir Anbaugerate
ausgestattet ist, zusatzliche Anweisungen Uber die Benutzung des
Verriegelungssystems in den entsprechenden Handbtichern nachlesen.

m Darauf achten, dass die Hydraulikschlauche (und  elektrische
Kabelverbindungen, so vorhanden) beim Anbau nicht zwischen Anbaugerat und
Kupplungsplatte geraten.

) Schritt 2:
9 @)
V?& = Die Schnellkupplungsplatte hydraulisch in eine schrage Vorwartsstellung

“‘ bringen.

Den Lader in das Anbaugerat fahren. Wenn ihr Lader mit einem
Teleskophubarm ausgertistet ist, kdnnen Sie diesen benutzen..

) ——

Die oberen Verriegelungsbolzen der Schnellkupplungsplatte des Laders auf die
Halterungen des Anbaugerdtes so ausrichten, dass sie sich unterhalb der
entsprechenden Halterungen befinden..

Schritt 3:

m  Den Hubarm leicht anheben — den Steuerhebel fir den Hubarm nach hinten
ziehen, um das Anbaugerat vom Boden anzuheben.

= Den Steuerhebel fir den Hubarm nach links driicken, um den unteren Teil der
Schnellkupplungsplatte am Anbaugerét zu befestigen.

m  Die Verriegelungsbolzen von Hand verriegeln oder die hydraulische
Verriegelung schlief3en.

®m  Prifen Sie stets die Verriegelung der Verriegelungs  bolzen.
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GEFAHR - Risiko herabfallender
Gegenstande — Vermeiden Sie, dass das

Anbaugerat hinunterfallt.

Ein Anbaugerat, das nicht vollstandig mit dem
Lader verriegelt ist, kann auf den Hubarm oder
auf den Boden in Richtung des Fahrers, oder

bei der Fahrt unter den Lader fallen, wodurch

die Kontrolle tber den Lader verloren geht.
Niemals ein Anbaugerdt bewegen oder
anheben, das nicht verriegelt worden ist. Vor
dem Bewegen oder Anheben des
Anbaugerates sicherstellen, dass sich die
Verriegelungsbolzen in der unteren Position
befinden und sicher in den
Befestigungsvorrichtungen auf beiden Seiten
des Anbaugerates verriegelt sind.

WARNUNG: Quetschgefahr — Vermeiden Sie, dass das An  baugerat umkippt.

UbermaRiges Kippen oder Anheben eines Anbaugerats erhoht das Risiko, das
Anbaugerat umzukippen. Niemals die Automatikverriegelung der
Verriegelungsbolzen aktivieren, wenn das Anbaugerat mehr als einen Meter Uber
dem Boden angehoben ist. Wenn die Verriegelungsbolzen beim Drehen nicht in
Normalstellung zuriickkehren, den Anbaugerat nicht mehr weiter drehen oder
anheben. Das Anbaugerat auf dem Boden absetzen und die Verriegelung von Hand
sichern.

Bei Avant-Ladern sind die Hydraulikschlauche mit dem Mehrfachsteckersystem verbunden. Wenn Sie einen

Avant-Lader

der

Serie 300-700 mit der herkémmlichen Schnellkupplung haben und auf das

Mehrfachsteckersystem umsteigen méchten, lhren Avant-Handler oder das Kundenzentrum kontaktieren, um
Anleitungen oder Installationsdienstleistungen anzufordern.

WARNUNG: Schliel3en Sie niemals Schnellkupplungen oder andere
Hydraulikkomponenten an bzw. trennen Sie diese nicht, wahrend sich der Steuerhebel der
Zusatzhydraulik in der Raststellung befindet bzw. die Anlage unter Druck steht. Wenn
Hydraulikkupplungen bei unter Druck stehender Anlage angeschlossen oder getrennt
werden, kann dies zu unbeabsichtigten Bewegung des Anbaus oder zum Ausstold von
Hochdruckflissigkeiten und in weiterer Folge zu ernsten Verletzungen oder
Verbrennungen filhren. Befolgen Sie die Anweisungen zu sicheren Stopp-Verfahren,

bevor Sie Hydraulikelemente trennen.
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Halten Sie alle Anschlisse und Armaturen so sauber wie mdglich; verwenden Sie die
Schutzabdeckungen sowohl auf dem Anbaugerat als auch dem Lader. Durch Schmutz,
Eis etc. kann die Verwendung von Armaturen und Anschlissen deutlich schwieriger
gemacht werden. Lassen Sie Schlauche niemals am Boden hangen oder schleifen;
platzieren Sie die Kupplungen in die Halterung am Anbaugerét.

Montage des Multikupplungssystems:

I. Richten Sie die Kupplungen der Multikupplung am Anbaugerat auf
die entsprechenden Loécher im Multikupplungsanschluss des
Laders aus. Das Multikupplungssystem lasst sich nicht
anschlieRen, wenn die Kupplung am Anbaugerat umgedreht ist.

2. Schlieen Sie den Multiverbinder an und verriegeln Sie diesen,
indem Sie den Hebel in Richtung des Laders drehen.

Der Hebel sollte sich leicht in die Verriegelungsposition bewegen lassen. Gleitet der Hebel nicht oder nur mit
Druck in seine Position, Uberpriifen Sie Ausrichtung und Position der Anschliisse und Verbinder und reinigen
Sie sie ggf. Schalten Sie den Lader aus und lassen Sie den restlichen Hydraulikdruck ab.

Trennung des Multikupplungssystems:

Stellen Sie vor dem Trennen des Multikupplungssystems das
Anbaugerat auf eine feste und ebene Oberflache.

I. Schalten Sie die Zusatzhydraulik des Laders aus.

2. Drehen Sie den Hebel zum Trennen des Verbinders, wahrend Sie
gleichzeitig den Entriegelungsknopf betétigen.

3. Geben Sie nach Beendigung des Vorgangs den Multiverbinder auf
seine Halterung auf dem Anbaugerat.

Herkdmmliche Schnellkupplungen
(alternative Kupplungen fir manche Ladermodelle):

Vor dem Verbinden oder Trennen der Standardschnellkupplungen muss der
restliche Druck abgelassen werden wie unten angegeben. Der
herkdbmmlichen Schnellkupplungen werden nicht verbunden, wenn das
Hydrauliksystem unter Druck steht.

Um die Standardkupplungen zu verbinden oder zu trennen, bewegen Sie den Kragen zum Ende des
Anschlussstiicks mit Innengewinde. Die Schldauche sollten so angeschlossen werden, dass das mit einer
farbigen Kappe versehene Anschlussstiick mit dem entsprechenden Anschlussstiick des Laders verbunden
wird. Beachten Sie, dass die Schutzkappen auf dem Lader und dem Anbaugerat wahrend des Betriebs
aneinander befestigt werden kénnen, um die Schmutzansammlung zu verringern. Beim Trennen der
Standardschnellkupplungen kénnte eine geringe Menge Ol von den Anschliissen abtropfen. Tragen Sie
Schutzhandschuhe und halten Sie ein Tuch bereit, um das Gerét sauber zu halten.
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Trennen von Hydraulikschlauchen:

Vor dem Trennen der Anschliisse das Anbaugerat auf eine sichere Position auf einer festen und ebenen
Flache absenken. Den Steuerhebel der Zusatzhydraulik in die neutrale Position stellen.

Beim Trennen des Aufsatzes stets die Hydraulikkupplungen trennen, bevor die
Schnellverbindungsplatte entsperrt wird, um eine Beschadigung des Schlauchs und das
Verschiitten von Ol zu vermeiden. Die Schutzkappen wieder auf die Anschliisse
aufsetzen, um zu vermeiden, dass Unreinheiten in das Hydrauliksystem gelangen.

Ablassen des restlichen Hydraulikdrucks:

Falls im Hydrauliksystem des Aufsatzes ein Restdruck vorhanden ist, besteht oftmals die Mdglichkeit, die
Hydraulikkupplungen zu trennen, doch es konnte schwierig sein, diese beim nachsten Mal wieder
anzuschlieRen. Wenn die Anschliisse nicht verbunden werden, muss der Restdruck durch Betatigung des
Steuerhebels der Zusatzhydraulik des Aufsatzes abgelassen werden, wenn der Motor ausgeschaltet ist. Um
sicherzustellen, dass sich kein Restdruck im Hydrauliksystem des Aufsatzes befindet, den Ladermotor
abstellen und den Steuerhebel der Zusatzhydraulik des Laders hin- und herbewegen, bevor die Kupplungen
getrennt werden.
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6. Betrieb des Ballenschneiders

Uben Sie die Verwendung des Anbaugerats und dessen Steuerung in einem offenen und sicheren Bereich.
Wenn Sie mit dem verwendeten Lader nicht vertraut sind, wird empfohlen, die Verwendung ohne
Anbaugeréte zu Uben.

WARNUNG: Vermeiden Sie ein Uberschlagen der
Maschine. Fahren Sie den Teleskophubarm nicht aus,
wenn die Last nahe an der Tragféhigkeit des Laders liegt

oder wenn sich der Hubarm des Laders in horizontaler

Position befindet. Wenn die Lastanzeige des Laders O
(sofern montiert) dies anzeigt, muss die Last vorsichtig

abgesenkt und der Teleskoparm eingefahren werden.

Vermeiden  Sie  plotzliche  Veranderungen  der
Geschwindigkeit oder Fahrtrichtung, wenn eine Last
angehoben ist. Verwenden Sie im Bedarfsfall zusatzliche

Gegengewichte.

6.1 Uberpriifungen vor Arbeitsbeginn

» Stellen Sie sicher, dass die Messerabdeckung vorhanden ist, sich frei bewegen kann und sich auf
dem Messer absenkt.

= Stellen Sie sicher, dass die unteren Zinken intakt und nicht lose oder deformiert sind.

= Vergewissern Sie sich, dass unbeteiligte Personen einen Sicherheitsabstand einhalten, wenn das
Gerét in Betrieb ist. Verhindern Sie, dass jemand in den Gefahrenbereich des Hubarms gelangt oder
direkt vor dem Lader steht. Vergewissern Sie sich auch, dass das Zuriickfahren mit dem Lader sicher
ist. Niemals davon ausgehen, dass Zuschauer dort bleiben, wo sie zuletzt gesehen wurden; ganz
besonders Kinder werden von in Betrieb befindlichen Maschinen angelockt.

= Allgemeinen Zustand des Anbaugeradtes und des Laders Uberprifen, und Priifung auf mdogliche
Leckagen des Hydraulikbls. Der Anbaugerat darf nicht benutzt werden, wenn ein Defekt im
Hydrauliksystem des Laders oder des Anbaugerdtes vorliegt.. Bezug nehmen auf 7 fir
Wartungshinweise

» Arbeiten Sie nur dann mit dem Anbaugerat und der Steuerung des Laders, wenn Sie auf dem
Fahrersitz sitzen. Vergewissern Sie sich, dass der Lader und das Anbaugerat auf sichere Weise und
geman ihren Verwendungszwecken verwendet werden. Nicht zulassen, dass Kinder die Maschine in
Betrieb nehmen oder bedienen.

» Lader oder Anbaugerate niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten in Betrieb
nehmen, welche die Urteilskraft beeintrachtigen oder Schlafrigkeit fiihren kénnen, oder wenn eine
medizinische Beeintrachtigung vorliegt, die Maschine ordnungsgeman zu bedienen.

= Denken Sie an die korrekten Arbeitsmethoden und vermeiden Sie ein unnétiges Verlassen des
Fahrersitzes.
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6.2 Verwendung des Ballenschneiders

1. |[Bewegen Sie den
Steuerhebel der
Zusatzhydraulik in die
Raststellung, um das
Messer anzuheben.

2. [Driicken Sie die Zinken in
den unteren Bereich des
Ballens, wie in der
IAbbildung zu sehen ist.

3. [Bewegen Sie den Hebel
\von der Raststellung weg,
um das Messer nach
unten zu driicken und den
Ballen zu schneiden.

Das starke Messer kann
den Ballen in jede =
Richtung schneiden.

Halten Sie das Messer unten, wenn Sie das Anbaugerat transportieren. Stellen Sie sicher,
dass die Messerabdeckungen vollstandig abgesenkt sind. Beachten Sie, dass das groRRe

scharfe Messer trotz der Messerabdeckung zu Verletzungen filhren kann, wenn sich

Personen oder Tiere in der Nahe des Anbaugeréats aufhalten.
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7. Wartung und Service

Das Anbauberat wurde konzipiert, um so wartungsfrei wie mdoglich zu sein. Die kontinuierlichen
Wartungsarbeiten beinhalten eine regelmaRige Reinigung und Schmierung sowie die Uberwachung des
Zustandes des Anbaugerats. Aufgrund der Quetschgefahr durch sich absenkende Maschinenteile missen
alle Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden, wenn sich die sich bewegenden Teile vollstandig abgesenkt
haben und das Anbaugeréat flach auf dem Boden steht.

GEFAHR: Quetschgefahr — Halten Sie sich niemals unter einem angehobenen

Anbaugerat auf. Vergewissern Sie sich, dass das Anbaugerat wahrend Wartungsarbeiten
ausreichend gesichert ist. Halten Sie sich niemals unter einem angehobenen Anbaugerat
auf. Der Hubarm des Laders kénnte sich wahrend Wartungsarbeiten unerwartet absenken,
was zu schweren Verletzungen durch Quetschungen und StéRe fihren kdnnte, auch wenn
der Ladermotor nicht lauft. Alle Wartungs- und Servicearbeiten muissen durchgefiihrt

werden, wenn das Anbaugerat auf eine sichere Position abgesenkt wurde.

7.1 Priifung von Hydraulikkomponenten

Prufen Sie den Zustand der Hydraulikschlauche und -komponenten, wenn der Motor abgeschaltet und der
Druck abgelassen wurde. Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie ein Leck im Hydrauliksystem des
Anbaugerats oder des Laders entdeckt haben. Eine austretende Hydraulikflissigkeit kann in die Haut
eindringen und schwere Verletzungen verursachen. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf, falls
Hydraulikflissigkeit in die Haut eingedrungen ist. Waschen Sie Koérperteile, die mit Hydraulikdl in Kontakt
geraten sind, sorgféltig mit Wasser und Seife. Hydraulikfllissigkeit ist auch umweltschéadlich, weshalb Lecks
vermieden werden miissen. Beseitigen Sie alle auftretenden Leckagen, sobald Sie sie bemerken. Ein kleines
Leck kann sich schnell vergroRern. Betreiben Sie das Anbaugerat nur mit jenem Hydraulikdl, das fir die
Verwendung in Avant-Ladern geeignet ist.

GEFAHR: Gefahr durch unter hohem Druck
stehende Flissigkeiten, die in die Haut

eindringen kdnnen - Lassen Sie vor

Wartungsarbeiten den Druck ab. Hantieren

Sie niemals mit Hydraulikkomponenten, wenn
das Hydrauliksystem unter Druck steht, da ein
Anschlussstiick brechen oder lose werden und
das freigesetzte Ol schwere Verletzungen
verursachen kdnnte. Bedienen Sie das Gerat
nichtt, wenn Sie einen Defekt im

Hydrauliksystem entdeckt haben.

Fuhren Sie an den Schlauchen eine Sichtprifung auf Risse oder Abrasionen durch. Wenn Anzeichen eines
Lecks vorhanden sind, halten Sie zur Priifung einer Komponente ein Stlick Pappe an jenen Bereich, in dem
Sie ein Leck vermuten. Verwenden Sie nicht |hre Hande, um nach Lecks zu suchen. Prifen Sie die
Abnutzung der Schlauche und verwenden Sie sie nicht mehr, wenn die Ummantelung eines Schlauchs
verschlissen ist. Priifen Sie den Verlauf der Schlduche. Stellen Sie die Schlauchklemmen ein, um eine
Abrasion der Schlauche zu vermeiden. Die Schlauche weisen eine eingeschrankte Lebensdauer auf. In
Abhangigkeit der Betriebsbedingungen miissen alle Schlauche nach spatestens drei bis finf Jahren
Verwendung sorgfaltig geprift und im Bedarfsfall durch neue ersetzt werden.
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Wird ein Defekt vorgefunden, muss der Hydraulikschlauch oder die Komponente ausgetauscht werden und
das Gerat darf nicht mehr verwendet werden, bis es repariert ist. Ersatzteile sind bei Ihrem néachsten AVANT-
Handler oder bei einer autorisierten Servicestelle erhéltlich. Uberlassen Sie die Reparaturarbeiten
professionellen Servicetechnikern, wenn Sie nicht Uber ausreichende Kenntnisse und Erfahrung hinsichtlich
des Aufbaus von Hydraulikkomponenten und deren Reparatur verfiigen.

7.2 Reinigung des Anbaugerits

Reinigen Sie das Anbaugerat regelmaRig, um eine Schmutzansammlung zu vermeiden, die nur schwer
entfernt werden kann. Zur Reinigung kdnnen ein Hochdruckreiniger und ein mildes Reinigungsmittel
verwendet werden. Verwenden Sie keine starken Lésungsmittel und sprihen Sie nicht direkt auf die
Hydraulikkomponenten oder auf die Aufkleber auf dem Anbaugerat.

Lagern Sie das Anbaugerat nicht direkt am Boden. Stellen Sie es z. B. auf Holzblécke oder eine Palette.
Bessern Sie bei einer langeren Lagerung im Bedarfsfall den Lack auf, schmieren Sie die Schmierstellen und
Olen Sie die sichtbaren Teile des Hydraulikzylinderschaftes, um Rostschaden zu vermeiden.

1.3 Schmierung

An den Verbindungen des Anbaugerats gibt es
insgesamt 4 Schmierstellen. Es sollte regelmafig
eine geringe Menge Fett hinzugefiigt werden.

Das korrekte Schmierintervall héngt von den
Betriebsbedingungen ab. Schmiermittel sollte
jedoch mindestens alle zehn Betriebsstunden
hinzugefiigt werden. Es muss eine ausreichende
Schmierung der Verbindungen sichergestellt
werden und wenn die Verbindungen verschmutzt
sind, muss Schmiermittel hinzugefigt werden.
Durch das hinzugefiigte Schmiermittel wird
Schmutz von den Verbindungen ausgesto3en.

Reinigen Sie das Ende des Nippels, bevor Sie
Schmierarbeiten durchfiihren, und tragen Sie nur
eine geringe Menge Fett auf einmal auf. Alle
Schmiernippel sind herkémmliche R21/8“-Nippel.
Tauschen Sie beschadigte Nippel aus.
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8. Garantiebedingungen

AVANT TECNO OY gewahrt fur die Anbaugerate ein Jahr (12 Monate) Garantie ab Kaufdatum. Alle
Reparaturen und Umbauten wéhrend der Garantiezeit bedirfen der Genehmigung durch AVANT TECNO.
Wahrend der Garantiezeit garantiert AVANT TECNO den Austausch defekter Teile oder die Reparatur des
Anbaugerates. Hierfir gelten folgende Regeln:

Das Produkt wird nach den Vorgaben des Herstellers gepflegt und gewartet.

Die Schaden resultieren nicht aus unzuldssigen und/oder dem Anbaugerdt nicht zugedachten
Einséatzen.

AVANT TECNO haftet nicht fir durch das Anbaugerat verursachte Folgeschdden und daraus
abgeleitete materielle Verluste oder fir Reise- und/oder Frachtkosten infolge von Reparaturen.

Zur Wartung und Reparatur diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Jeder durch den Einsatz von falschen Schmier-, Kiihl- und Kraftstoffen herbeigefiihrte Schaden ist
von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Gewohnliche Wartungsarbeiten, wie z. B. Reifen-, Lager- oder Birstenwechsel, Wechsel von
Léffelzahnen oder Bolzen etc. inkl. deren Wartungs- und Verschleil3teile sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

Im Falle eines Schadens, der auf Material oder Montagefehler zurlickzufiihren ist, sind die Altteile
nach Absprache kostenfrei zur Begutachtung an AVANT TECNO zu senden. Die Reparatur darf nur
durch eine autorisierte Fachwerkstatt in Absprache mit AVANT TECNO durchgefihrt werden.
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EG-forsakran om dverensstammelse
EU samsvarserkleering
. www.avanttecno.com
EF-overensstemmelseserklaering
EC Declaration of Conformity

EG-Konformitatserklarung
Déclaration de conformité CE

Valmistaja / Tillverkare / Produsent / Producent / Manufacturer / Hersteller  AVANT TECNO OY
Fabricant:

Osoite / Adress / Adresse / Address / Adresse: Ylotie 1
33470 YLOJARVI, FINLAND

Vakuutamme téten, etté alla mainitut tuotteet tayttavat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu /

Vi forsakrar harmed att nedan beskrivna produkter éverensstammer med halso- och sékerhetskrav i EG-maskindirektiv
(EG-direktiv 2006/42/EG som &ndrat). Foljande harmoniserade standarder har tillampats /
Vi erkleerer herved at produktet som er oppgitt under er i samsvar med forskriftene i Maskindirektivet (direktiv 2006/42/EC
med endringer). Fglgende harmoniserte standarder har blitt anvendt /
Vi erkleerer herved, at nedenstaende produkter er i overensstemmelse med bestemmelserne i maskindirektivet (direktiv
2006/42/EF indeholdende eendringer). Fglgende harmoniserede standarder er anvendt /
We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied /
Wir erklaren hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrte Maschine konform ist mit den Bestimmungen der EG-
Maschinenrichtlinie (EG-Richtlinie 2006/42/EG mit Anderungen). Die folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

Nous déclarons par la présente que les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences en matiere de
sécurité et de santé de la directive relative aux machines (directive 2006/42/CE, avec ses modifications) Les normes
harmonisées suivantes ont été appliquées

SFS-EN ISO 12100, SFS-EN ISO 4413

Mallit / Modeller / Modeller / Modeller / Models / Modellen:

Avant

Hydraulitoiminen paalileikkuri; Avant-kuormaajan tydlaite
Hydraulisk balskéarare; arbetsredskap for Avant lastare
Hydraulisk ballen splitteren; redskap for Avant minilastere
Hydraulisk balle fordeler, redskab til Avant Minilaessere
Hydraulic bale splitter; attachment for Avant loaders
Hydraulische Ballenscheider; Anbaugerat fiir Avant Radlader

Coupe-balles rondes a commande hydraulique destinée a étre utilisée avec les
chargeuses Avant

U i 8.10.2015 Ylgjarvi, Finland

Risto Kékeld,
Toimitusjohtaja /  Verkstéllande  direktér /  Administrerende  direktgr /
Managing Director / Geschaftsfiihrer / Directeur général

A36199










